Atencdo: Antes de instalar ou ligar a luz LED, leia e

compreenda todas as instrugdes e avisos de seguranga.

PT Nota: Os modulos LED podem ser trocados durante
o transporte. Se os modulos LED requererem reposi¢do,
por favor consulte a se¢do referente a reposi¢do do moé-
dulo LED, instalagao e remogdo antes de proceder com
ainstalagdo.

INSTRUGOES DE INSTALACAO
Este produto é destinado para o uso exclusivo em aqua-
rios de vidro coberto.

1. Instalacio daluz LED sobre o aquario
coberto.

Certifique-se que a luz LED estd corretamente posicio-
nada no aqudrio antes de ligar a corrente elétrica. Para
instalar use as pernas deslizantes ajustaveis, ajuste a
largura das pernas para que coincida com a largura do
aqudrio e posicione com seguranga o equipamento no
quadro do aqudrio. As pernas devem estar estendidas
de igual forma em ambas as extremidades da luz.

Alternativamente, as pernas ajustaveis podem ser remo-
vidas das extremidades da luz LED puxando-as lenta-
mente para fora e a luz LED pode ser assentar direta-
mente na tampa do aquario de vidro. A luz LED deve ser
posicionada de forma segura na tampa. A existéncia de
espacadores nas extremidades da luz LED previne que

a face do dispositivo entre em contato com o vidro e que
o ar circule na parte inferior da luz LED.

2.Ligue ituado na

Precaucién: Antes de instalar o hacer funcionar la
|dmpara LED, leer y entender todas las instrucciones y
advertencias de seguridad.

ES Nota: Los médulos LED se pueden desplazar dentro
de la luz durante el transporte. Si los modulos LED requ-

ieren reposicionamiento, por favor refiérase a la seccion

de madulos de reposicionamiento, la instalacion y remo-
cion de LED de las instrucciones para completar esto an-
tes de proceder con la instalacion.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Este producto esta disefiado para su uso en acuarios sélo
cubiertos de cristal.

1.Instale laluz LED en el acuario cubierto.
Asegirese de que la luz LED se coloca de forma segura
en el acuario antes de conectarlo a la electricidad. Para
instalar usando las patas deslizantes ajustables, ajustar
el ancho de las piernas para que coincida con el ancho
del acuario y segura colocar el dispositivo en el marco
del acuario. Las piernas deben extenderse la misma can-
tidad en ambos extremos de la luz.

Alternativamente, las piernas correderas pueden ser re-
movidos de los extremos de la luz LED tirando lentamen-
te hacia fuera y la luz LED se pueden fijar directamente
sobre una cubierta de cristal del acuario. La luz LED se
debe colocar de forma segura en la portada. Espaciado-
res en los extremos de la luz LED impiden la cara del dis-
positivo de fijacion entre en contacto con el vidrio y per-
miten la circulac. de aire en la parte inferior de la luz LED.

2.Enchufe el enel en

parte de tras da luz LED. Vis. Figura 1.

3.Ligue o adaptador numa tomada
aceitdvel.

Certifique-se que o cabo tem uma ficha antes de colocar
protecdo contra a dgua para evitar que ceda. O aparelho
deve ser posicionado de modo a que a ficha seja acessi-
vel em caso de desligamento de emergéncia da fonte de
alimentacdo. Proteja o cabo de alimentagao com acesso-
rio protetor para evitar dgua na tomada. Se houver dgua
na tomada, primeiro desbloqueie o fusivel ou disjuntor
do quadro elétrico e em seguida, desconete o cabo de
alimentacdo da tomada. Antes de ligar, certifique-se que
os dados da placa de avaliacao correspondem a volta-
gem de alimentacdo. A luz LED esta agora pronta para
usar.

MODULO LED, REPOSICAO,
INSTALACAO E REMOCAO

1. Desligue a luz LED e vire o interruptor no final da luz
LED para a posi¢do (0) Vis. Figura 2. Desconete o adap-
tador da tomada da parede antes de efetuar a reposi¢do,
instalagao ou remogao dos mddulos LED. Retire a luz LED
do aquério e coloque-a sobre uma superficie limpa,
virando os médulos LED para cima.

2. Remova a perna deslizante ajustével (através do in-
terruptor) puxando para fora do encaixe as luzes LED,
em seguida, puxe a cobertura transparente dos médulos
LED na dire¢do da seta. Vis. Figura 4.

ATENGCAO: Niio deslize os médulos LED na
faixa na posigio atual. Pode causar danos
permanentes na faixa da luz LED.

3.Remocio da Luz LED.
Pressione suavemente a aba no Médulo LED para dentro
da luz LED e levante. Vis. Figura 5.

4. Instalagio do Médulo LED.

Primeiro, certifique-se de que o médulo LED esta orien-
tado corretamente, os modulos LED ndo podem ser ins-
talados se nao se encontrarem na posi¢do correta. Insira
0 mddulo LED na parte inferior traseira na ranhura e pre-
ssione gentilmente o mddulo LED para baixo até ouvir
um clique.

INSTRUCOES DE OPERACAO

A luz LED Vario possui dois tipos de iluminagdo. A ilumi-
nacdo didria e iluminagdo noturna (luar). O interruptor
localizado nas luzes laterais Vis. Figura 2, tem trés
posicdes:

(0) posi¢do desliga todos os médulos LED
(1) posicao muda apenas os médulos LED azuis (luar)
(II) a posi¢ao muda todos os médulos LED

0 potenciometro estd localizado ao lado da energia Vis.
Figura 3 e permite definir a intensidade do médulo LED
azul (luar). Quando o interruptor esta na posigao (II), e
todos os mddulos LED sdo ligados, o potenciometro ape-
nas controla o modulo LED azul (luar). Quando o inter-
ruptor esta na posigdo (1), brilha apenas um modulo LED
azul (luar). O potenciometro s muda a intensidade do
médulo LED azul (luar).

INSTRUCOES DE MANUTENCAO

1. Desligue sempre a luz LED ao mudar o interruptor
para a posicdo (0) e desconete o adaptador da tomada
antes de proceder a manutengdo.

2. Poeira, vapor de agua, salpicos ou dgua corrente
podem causar um curto-circuito.

Para evitar perigos, utilizar este produto somente nas
tampas de vidro superior agudrios. Deve limpar periodi-
camente a parte externa da luz LED, com um pano
ligeiramente himido e seque-a. Certifique-se que todas
as superficies estejam secas antes de usar.

GARANTIA

0 produto tem 2 anos de garantia a partir da data da
compra. Aplica-se apenas aos defeitos dos materiais

e defeitos de fabrico. A garantia ndo inclui defeitos

e danos do produto, decorrente do mau uso, danos me-
canicos causados por manuseio descuidado ou qualquer
interferéncia profissional no produto. A garantia também
nao se responsabiliza por qualquer ser vivo que se en-
contre no aquario, limitando-se apenas ao produto Vario
LED Light. Se detetar danos durante o tempo de garan-
tia, deve apresentar a reclamagdo ao distribuidor res-
ponsavel. E obrigatdria a apresentacéo do formulario de
garantia devidamente preenchido com a razao de reivin-
dicacdo, carimbo, assinatura do distribuidor, bem como
a data da venda. Sem essas informacdes, ndo é possivel
configurar a reivindicacdo! O produtor e fornecedor nao
sdo responsaveis por quaisquer danos diretos ou indire-
tos decorrentes do uso errado ou servico inadequado.

la parte posterior de laluz LED. Viz. Figura 1.

3.Conecte el adaptador a una toma
aceptable.

Asegrese de que el cable tiene un enchufe antes de po-
ner la proteccion del agua para evitar el hundimiento. El
aparato debe estar colocado de forma que el enchufe sea
accesible en caso de parada de emergencia de la fuente
de alimentacion. Proteja el cable de alimentacion con
protector accesorio para evitar la salida de agua. Si hay
agua en la toma, primero desbloquear el fusible o inter-
ruptor de circuito en el panel eléctrico y desenchufe el
cable de alimentacion de la toma. Antes de llamar, ase-
gurese de que los datos de la placa de evaluacion corres-
ponden a la tension de alimentacion. La luz LED estd
ahora listo para su uso.

MODULO LED, REPOSICIONAMIENTO,
INSTALACION Y RETIRO

1. Apague la diapositiva de luz LED el interruptor en el
extremo de la luz LED en la posicién (0) Viz. Figura 2.
Desconecte el adaptador de la toma de corriente antes
de reposicionamiento, instalar o retirar los modulos LED.
Retire la luz LED del acuario y colocarlo en una superficie
limpia médulos LED hacia arriba.

2. Retire la pata ajustable deslizante (mediante el con-
mutador), tirando de las luces LED de la vivienda, a con-
tinuacion, tire inmediatamente modulos LED de la cubi-
erta de plexiglas transparente en la direccion de la fle-
cha. Viz. Figura 4.

ADVERTENCIA: No deslice los médulos
LED en la pista en la posicién selecciona-
da. Puede causar dafio permanente ala
pistadelaluz LED.

3. Extraccién del médulo LED.
Presione suavemente la pestaia del médulo LED luz
interior LED y levante. Viz. Figura 5.

4. Instalacién de médulos LED.

En primer lugar, asegirese de que el modulo LED esta
orientado correctamente, el modulo LED no puede insta-
larse si no esta en la posicion correcta. Inserte la parte
inferior trasera del modulo LED en la ranura y presionan-
do suavemente el médulo LED abajo hasta que encaje
pestana.

INSTRUCCIONES DE USO

Vario luz LED tiene dos tipos de iluminacién. lluminacion
y noche Dia de iluminacién (luz de luna). Interruptor si-
tuado en el lado ilumina Viz. Fig. 2, tiene tres posiciones:

(0) posicion de apagar todos los médulos LED Posicion
(1) cambia médulos LED sélo azul (luz de luna)
(1) interruptores de posicion todos los médulos LED

El potenciometro estd situado junto a la fuente de Viz.
Figura 3 y le permite ajustar la intensidad del médulo
LED azul (luz de luna). Cuando el interruptor de encen-
dido estd en la posicion (Il), y todos los médulos LED se
encienden, potenciometro de control sélo el médulo azul
(luz de luna) LED. Cuando el interruptor de encendido
estd en la posicion (1), brillar sélo un médulo LED azul
(luz de luna). Potenciémetro sélo cambia la intensidad
del médulo LED azul (luz de luna).

INSTRUCCIONES PARA EL MANTENI-
MIENTO

1. Siempre apague la luz LED por primera vez por segar
interruptor en la posicion (0) y desenchufe el adaptador
de la toma de corriente antes de realizar el manteni-
miento.

2. Polvo, vapor de agua, salpicaduras o agua que fluye
puede causar un cortocircuito eléctrico. Para evitar acci-
dentes, utilice este producto tinicamente a través de los
acuarios de vidrio cubierta superior. Limpie periddica-
mente la parte exterior de la luz del LED, paiio ligera-
mente himedo y luego séquelo. Asegtrese de que todas
las superficies estén secas antes de usar.

GARANTIA

El producto cuenta con 2 afios de garantia desde la fecha
de compra. Se aplica sélo a los defectos de los materiales
y defectos de fabricacion. La garantia no incluye dafios y
desperfectos de los productos, derivados de un uso in-
correcto, dafios mecdnicos causados por el manejo des-
cuidado o cualquier interferencia poco profesional en
producto. La garantia tampoco se hace responsable de
cualquier cosa que vive en el acuario y se limita sélo al
producto Luz Vario LED. Si detecta dafios durante el
tiempo de garantia, establecer la reclamacién a su distri-
buidor. Usted tiene la obligacion de presentar formulario
de garantia debidamente cumplimentada con motivo de
la reivindicacion, sello, firma del distribuidor, y la fecha
de venta. Sin esta informacion, no es posible establecer
la reclamacion! Productor y suministrador no son res-
ponsables por los daiios directos o indirectos derivados
del mal uso o servicio incorrecto.

Atentie: inainte de a instala sau a utiliza ”LED light*,
cititi cu atentie pentru a intelege toate instructiunile de
sigurantd si avertismentele.

RO Not: modulele LED se pot deplasa in timpul trans-
portului. Daca modulele LED necesita repozitionare, va
rugam sa consultaﬁ sectiunea cu modul si instructiunile
de repozitionare, montare si demontare, pentru a fi mon-
tat corect inainte de a continua cu instalarea.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
Acest produs este destinat utilizarii doar in acvariile de
sticla. .

1. Instalati ”LliZD light” doar in acvariu

ca LED light este pus in sigurantd pe acva-
riu, inainte de conetarea la reteaua de electricitate. Pen-
tru ainstala cu ajutorul picioarelor reglabile glisante,
ajustati latimea picjoarelor pentru a se potrivi cu litimea
acvariului si puneti‘in sigurantd dispozitivul de fixare pe
rama acvariului. Picioarele trebuie prelungite in aceeasi
masura la ambele capete.

Daca se doreste picioarele glisante pot fi eliminate tra-
gandu-le incet de capete astfel ,,LED light” poate fi mon-
tat direct pe capacul acvariului. LED light trebuie s fie
pozitionat in siguranta pe capac. Distantierele de la ca-
petele LED light previne contactul intre fata de fixare si
sticla si permite circularea aerului pe partea inferioard

a luminii LED.

2.C tiad ulin ulde pe
partea din spate a LED light. Vezi figura 1.

3. Introduceti 'adaptornl intr-o prizi potri-
vita. N

Asigurati-va ca, cablul are fisa inainte de "bucla de
picurare” pentru a preveni deformarea. Aparatul trebuie
sa fie pozitionat astfel incat priza sa fie usor accesibila in
caz de oprire de urgenta de la sursa de alimentare. Creati
0 bucla de picurare-din cablul de alimentare cu energie
electrica pentru a preveni scurgerea apei in prizd. Daca
observati umezeala in priza, luati siguranta sau actionati
intrerupétorul de circuit din tabloul electric si apoi deco-
nectati cablul de alimentare de la priza. Inainte de conec-
tare, asigurati-va ca datele de pe placuta de identificare
corespunde cu tensiunea de retea. LED light este acum
gata de utilizare. |

MODULUL LED LIGHT: REPOZITIONA-
RE, MONTARE SIDEMONTARE

1. Opriti lumina LED, mutati intrerupatorul de la capatul
luminii LED la pozitia (0) vedeti figura 2. Deconectati
stecherul din priza de pe perete inaintea repozitionarii,
instalarii sau indepartarii modulelor LED. Scoateti lumina
LED din acvariu si pozitionati-o pe o suprafata curata cu
modulele LED in partea de sus.

2. Indepartati picidrul alunecator ajustabil (peste intre-
rupator) prin extragerea invelitoarei luminilor LED, iar
apoi imediat trageti invelitoare transparenta plexi a mo-
dulelor LED in directia sagetii. Vedeti figura 4.

Nu glisati modulele LED
pesine in directia de pozitionare. Poate
cauza o defectare permanenta sinelor
luminii LED. |

3. Indepartarea modulului LED.
Apasati usor suportul de pe modulul Led din interiorul
luminii LED si ridicatil. Vedeti figura 5.

4. Instalarea modulului LED light.

In primul rand, asigurati-va ¢ modulul LED light este
orientat corect, modul LED Light nu poate fi instalat in
cazul in care acesta nu este in pozitia corecta. Introduceti
modulul prin partea de jos din spate cu LED-uri in fanta
siimpingeti usor modulul cu LED-uri in jos pand cand se
fixeaza in suport. |

lNSTRUC'[lUﬂI DE UTILIZARE

Vario LED Light are'doua tipuri de iluminat,iluminat de
zi si iluminat de noapte. Comutator situat pe partea cu
leduri vezi figura Z?re trei pozit

(0) pozitia oprit toate modulele LED
pornit doar mod. LED albastre (lumina lunii)
(II) pozitia pornit toate modulele LED

Potentiometru este situat [anga motoras vezi figura 3 si
va permite sa setati intensitatea modulului LED albastru
(lumina lunii). Cand comutatorul de alimentare este in
pozitia (1), si toate'LED-urile sunt pornite, potentiome-
trul controleaza doar LED-urile albastre. Cand comuta-
torul de alimentare este in pozitia (1), (sunt pornite doar
ledurile albastre) potentiometru schimba doar intensita-
tea luminii albastre.

INSTRUCTIUNI DE iNTRETINERE

1. Opriti intotdeauna LED-Light comutand in pozitia (0)
si deconectati adagtorul de la priza de perete inainte de
a executa lucréri de intretinere.

2. Praful, vaporii de apd, stropirea sau scurgeri de apa
poate cauza un scuft circuit electric.

Pentru prevenirea dezastrelor, folositi acest produs doar
prin acvariile cu invelitoare de sticla deasupra. Curétati
periodic exteriorul LED Light,cu o cérpa umeda si apoi
uscati. Asigurati-va ca toate suprafetele sunt uscate
fnainte de utilizare,,

GARANTIE |

Produsul are 2 ani garantie de la data cumparrii. Acesta
se aplica numai la defecte ale materialelor si defectele de
fabricatie. Garantie'nu include defecte si daune ale pro-
dusului, care decurg din utilizarea gresita, daune meca-
nice cauzate de manevrarea incorecta sau orice ingerintd
neprofesionista in produs. Garantia de asemenea, nu
asuma respansabil[!a!ea pentru orice altceva si se limi-
teaza numai la produsul Vario LED Light. Daca detectati
deteriorarea in mpul garantiei, adresativa distribuitoru-
lui. Aveti obligatia de a prezenta formularul de garantie
completat corespunztor, cu motivele cererii, stampila si
semnatura distribuitorului, si data vanzarii. Fara aceste
informatii, nu este posibild primirea cererii! Productor si
furnizor nu sunt responsabili pentru orice daune directe
sau indirecte cauzate de utilizarea gresita sau folosirea
necorespunzatoare:

model voltage

JK-VL50
JK-VL60
JK-VL75
JK-VL90
JK-VL120

100-240V
100-240V
100-240V
100-240V
100-240V

model

JK-VL50
JK-VL60
JK-VL75
JK-VL90
JK-VL120

2BLUE+4 WH
2BLUE+5WH
2BLUE +8 WH

LED modules

1BLUE+2WHITE 12
1BLUE+4WHITE 14

LED :
power :
35W
50W
6.0W
6.5W :
9.0W :

frequency

50/60 Hz
50/60 Hz
50/60 Hz
50/60 Hz
50/60 Hz

e
50 cm
60 cm :
75cm :
90 cm .

120 cm :

ITE 19
ITE 23
ITE 31

@ LED light

(@ adjustable sliding legs
(® adaptor

(@ LED white module

(® LED blue module

(® LED module cover
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Upozornéni: Ped instalaci a pouzitim osvétleni, si

prosim dikladné prectéte viechny pokyny a upozornéni.

CZ Poznamka: LED moduly mohou byt ukryty uvniti

svitidla pfi prepravé. Pokud LED moduly vyZaduiji pfe-

misténi, prectéte si ndvod na rozmisténi a instalaci LED
modulil pfed pokracovanim v instalaci.

POKYNY KINSTALACI
Tento vyrobek je uréen k pouziti pouze pies sklenéné
kryty akvarii.

‘Upozornenie: Pred instaldciou a pouzitim osvetlenia,
si prosim dokladne precitajte vSetky pokyny a upozorne-
nia.

SK Poznamka: LED moduly mézu byt ukryté vo vnutri
svietidla pri preprave. Pokial LED moduly vyZaduij pre-
miestnenie, precitajte si navod na rozmiestenie a insta-
laciu LED modulov pred pokracovanim v intalacii.

POKYNY K INSTALACII
Tento vyrobok je uréeny k pouZitiu len cez sklenené kryty
akvarii.

1. Nai . itidlo pres énglkryt
akvdria.

Ujistéte se, Ze svitidlo je bezpe¢né umisténo na akvariu,
nez jej pripojite do elektfiny. V pfipadé, Ze je akvarium
3iri, vysuiite bo¢ni drzaky tak, aby sedély pevné na
krajich akvaria. Drzaky by mély byt vysunuty na obou
koncich stejnomérné.

V pfipadé, Ze chcete svitidlo poloZit pfimo na sklenény
kryt akvaria, drzéky mizete vysunout pomalym tahem
ven. Na spodni strané LED svitidla jsou malé vystupky,
které musi byt umistény na hornim krytu tak, aby se
spodni ¢ast svétla nedotykala skla a byl zarucen volny
priichod pro cirkulaci vzduchu.

2. Piipoj érdo unazadni

strane sv:ndla Viz. obrézek 1.

3. Zapojte adaptér do zdsuvky.

Spotfebit se musi umistit tak, aby byla vidlice pfistupna
pro pfipad nouzového vypnuti z el. sité. Na pfivodni el.
Siife vytvote ,,okapovou smyéku”, aby se zamezilo
stékani vody do zasuvky. Doslo-li k namoceni zasuvky,
nejprve vypnéte pojistky nebo jistic v rozvodové skFini
ateprve poté vytahnéte el. $iiiiru ze zasuvky. Pred zapo-
jenim zkontrolujte, zda tidaje na vyrobnim stitku odpovi-
daji napéti v el. siti. Svitidlo je nyni pfipraveno k pouZiti.

ROZMISTENI A INSTALACE LED MODU-
LU

1. Vypnéte svitidlo pfepnutim vypinace na bocni strané
svitidla do polohy (0) Viz. obrdzek 2. Odpojte adaptér ze
zasuvky pred rozmisténim nebo instalaci LED moduld.
Sejméte svitidlo z akvdria a polozte ho LED moduly smé-
rem nahoru.

2. Vyjméte posuvny kovovy drzak (naproti vypinaci) po-
malym tahem ven z pouzdra svitidla, ihned poté vysuiite
prihledny plexi kryt LED moduli ve sméru Sipky. Viz.
obrazek 4.

VAROVANI: neposouvejte LED moduly po
draze v zaklapnuté poloze. MiiZe to zpiiso-
bit trvalé poskozeni driahy pro LED modu-
ly.

3. Vyjmuti LED modulu.
Jemné zatlacte na zobacek LED modulu smérem dovnitf
svitidla a LED modul vyjméte. Viz. obrdzek 5.

4.Instalace LED modulu.
Nejprve se ujistéte, Ze LED modul je spravné

1. Naing : s a—
akvaria.

Uistite sa, Ze svietidlo je bezpe¢ne umiestnené na akva-
riu, skor nez ho zapojite do elektriny. V pripade, Ze je
akvarium $irsie, vysuiite bocné drziaky tak, aby sedeli
pevne na krajoch akvaria. Drziaky by mali byt vysunuté
na obidvoch koncoch rovnomerne.

V pripade, Ze chcete svietidlo polozit priamo na skleneny
kryt akvaria, drziaky mozete vysunit pomalym fahom
von. Na spodnej strane LED svietidla st malé vystupky,
ktoré musia byt umiestnené na hornom kryte tak, aby sa
spodna cast svetla nedotykala skla a bol zaru¢eny volny
priechod pre cirkuldciu vzduchu.

2. Pripoj érdo
strane svietidla. Viz. obrézok 1.

u nazadnej

3.Zapojte adaptér do zdsuvky.

Spotrebic sa musi umiestnit tak, aby bola vidlica pristup-
nd pre pripad ntidzového vypnutia z el. siete. Na privod-
nej el. $nire vytvorte ,,odkvapovt slucku”, aby sa zame-
dzilo stekaniu vody do zasuvky. Ak by doslo k namoceniu
zasuvky, najprv vypnite poistky alebo isti¢ v rozvodovej
skrini, a az potom vytiahnite el. $ntiru zo zasuvky. Pred
zapojenim skontrolujte, ¢i tidaje na vyrobnom Stitku zod-
povedaji napétiu v el. sieti. Svietidlo je teraz pripravené
k poutzitiu.

ROZMIESTNENIE A INSTALACIA LED
MODULOV

1. Vypnite svietidlo prepnutim vypinaca na bocnej stra-
ne svietidla do polohy (0) Viz. obrdzok 2. Odpojte adap-
tér zo zasuvky pred rozmiestenim alebo instalaciou LED
modulov. Zlozte svietidlo z akvaria a polozte ho tak, aby
boli LED moduly smerom hore.

2. Vyberte posuvny kovovy drziak (naproti vypinacu)
pomalym tahom von z plizdra svietidla, hned potom vy-
suiite priehladny plexi kryt LED modulov v smere Sipky.
Viz. obrézok 4.

VAROVANIE: Nepostuvajte LED moduly po
drahe vzaklapnutej polohe. MéZe to sposo-
bit trvalé poskodenie drahy pre LED mo-
duly.

3. Vybratie LED modulov.
Jemne zatlatte na zobécik LED modulov smerom do vnu-
tra svietidla a LED modul vyberte. Viz. obrdzok 5.

4.In3taldcia LED modul

LED modul nelze nainstalovat, pokud neni ve spravné
poloze. Vlozte LED modul zadni stranou do drazky sviti-
dla a jemné zatlaéte LED modul smérem doli, dokud zo-
bacek necvakne.

INSTRUKCE OVLADANI

Vario LED light mé dva druhy osvétleni. Denni sviceni

a nocni sviceni. Vypina¢, umistény na bo¢ni strané sviti-
dla Viz. obrdzek 2 ma tfi polohy:

(0) poloha vy viechny LED moduly svitidla
(1) poloha spina pouze modré LED moduly (mésic. svit)
(II) poloha spina vSechny LED moduly

Potenciometr je umistén vedle vypinace Viz. obrazek 3
a umoZiuje nastavit intenzitu modrého LED modulu
(mésicni svit). Kdyz je vypina¢ napajeni v poloze (Il),

a vsechny LED moduly jsou zapnuté, potenciometrem
ovladate pouze modry LED modul (mésicni svit). Kdyz
je vypinac napajeni v poloze (1) sviti pouze modry LED
modul (mésicni svit). Potenciometrem ménite intenzitu
pouze modrého LED modulu (mési¢niho svitu).

POKYNY PRO UDRZBU

1. Vzdy vypnéte svitidlo pfepnutim vypinace do polohy
(0) a odpojte adaptér ze zasuvky pred provadénim adrz-
by.

2. Prach, vodni péra, stfikajici nebo tekouci voda mohou
zplisobit elektricky zkrat.

Chcete-li zabrénit rizikiim, pouZivejte tento vyrobek
pouze pres vrchni sklenény kryt akvaria. Pravidelné
Cistéte vnéjsi itidla, jemné navihéenou utérkou
a poté vysuste. Ujistéte se, Ze vSechny povrchy jsou
pred pouzitim suché.

ZARUKA

Na vyrobek je poskytovana zaruka 2 roky ode dne pro-
deje. Vztahuje se pouze na vady materidlu a vyrobni va-
dy. Nevztahuje se na vady a poskozeni vyrobku, vzniklé
v disledku jeho nespravného pouzivani, mechanického
poskozeni neopatrnym zachdzenim, jakéhokoliv neod-

Najprv sa uistite, Ze LED modul je spravne orientovany,
LED modul nemozno nainstalovat, pokial nie je v sprav-
nej polohe. Vlozte LED modul zadnou stranou do drazky
svietidla a jemne zatlacte LED modul smerom dolu, aZ
kym zobécik necvakne.

INSTRUKCIE OVLADANIA

Vario LED light m dva druhy osvetlenia. Denné sviete-
nie a no¢né svietenie. Vypina¢, umiestneny na bocnej
strane svietidla. Viz. obrazok 2 mé tri polohy:

(0) poloha vypina vetky LED moduly svietidla
(1) poloha zapina len modré LED moduly (mesaény svit)
(1) poloha zapina vetky LED moduly

Potenciometer je umiestneny vedla vypinaca Viz. obrd-
zok 3 a umoziiuje nastavit intenzitu modrého LED modu-
lu (mesacny svit). Ked je vypinac nastaveny v polohe (Il),
a vSetky LED moduly st zapnuté, potenciometrom ovla-
date len modry LED modul (mesacny svit). Ked je vypi-
nat nastaveny v polohe (1), svieti len modry LED modul
(mesacny svit). Potenciometrom menite intenzitu len
modrého LED modulu (mesacného svitu).

POKYNY PRE UDRZBU

1. Vzdy vypnite svietidlo prepnutim vypinaca do polohy
(0) a odpojte adaptér zo zasuvky, pred prevedenim
udrzby.

2. Prach, vodna para, striekajtica alebo tectica voda mo-
Zu sposobit elektricky skrat.

Ak chcete zabranit rizikdm, pouZivajte tento vyrobok len
cez vrchny skleneny kryt akvaria.Pravidelne ¢istite von-
kajsiu ast svietidla, jemne navlhéenou utierkou, a po-
tom vysuste. Uistite sa, Ze vietky povrchy st pred pou-
Zitim suché.

ZARUKA

Na vyrobok je poskytovana zaruka 2 roky odo diia preda-
ja. Vztahuje sa len na vady materidlu a vyrobne vady.
Nevztahuje sa na vady a poskodenie vyrobku, vzniknuté
v dosledku jeho nespravneho pouzivania, mechanikého

borného zdsahu do vyrobku, viivem avné udrzby
Ci jeho uzivanim v rozporu s timto navodem k poufziti.
Zaruka takeé nepijima zodpovédnost za cokoliv Zivé v
akvariu a je limitovana pouze na vyrobek Vario LED
Light. PFi vyskytnuti zavady v zarucni dobé je nutné

zaobchddzanim, akykolvek ne-
odborny zasah do vyrobku, vplyvom nespravnej tidrzby,
¢ijeho uzivania v rozpore s tymto navodom k pouzitiu.
Zaruka tiez neprijima zodpovednost za ¢okolvek Zivé v
akvariu a je limitovand, len na vyrobok Vario LED Light.

uplatnit reklamaci fednictvim prodejce.
reklamujiciho je sou¢asné pfilozeni fadné vyplnéného
zaruéniho listu s razitkem, podpisem prodejce a s datem
prodeje. Bez téchto nalezitosti nelze reklamaci uplatnit!
Vyrobce i dodavatel vyrobku neodpovidaji za jakékoli
pfimé & nepfimé $kody a ujmy, vzniklé v disledku nebo
v souvislosti s jeho nespravnym pouZzitim nebo nes-
pravnou tdrzbou.

Pri vyskytnuti zavady v zarucnej dobe, je nutné uplatnit
reklamaciu prostrednictvom predajcu. Povinnosti rekla-
mujtceho s sucasne prilozené, v riadne vyplnenom za-
ruénom liste s razitkom, podpisom predajcu a s datu-
mom predaja. Bez tychto naleZitosti nejde reklamaciu
uplatnit! Vyrobca aj dodévatel vyrobku nezodpovedajui
za akékolvek priame ¢i nepriame $kody a ujmy, vzniknu-
té v dasledku, alebo v stvislosti jeho nespravnym pouzi-
tim, alebo nespravnou tidrzbou.

Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji lub pracy oswiet-
lenia LED, nalezy przeczytac i zrozumie¢ wszystkie ins-
trukcje dotyczace bezpieczeristwa i ostrzezenia.

PL Watne: moduly LED moga ulec i eniu

Figyelem: Miel6tt haszndlatba venné a LED vilagitast
keérjiik, figyelmesen olvassa el a haszndlati és biztonsagi
utasitasokat, figyelmeztetéseket.

HU ji és: A LED- modulok

wewnatrz oswietlenia w czasie transportu. Jesli moduty
LED wymagaja przésuniecia, prosze odniesc sie do
instrukcji przesuwmia, montazu i demontazu modutéw
LED i zakoriczy¢ ustawianie pozycji modutéw przed
przystapieniem do ‘montazu.

INSTRUKCJAINSTALACJI
Ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku na
akwariach ze szklaria pokrywa.

1. Zainstaluj §viatto LED ponad
przykryciem akwarium.

Upewnij sie, ze oswietlenie LED jest prawidtowo umies-
zczone na akwarium przed podtaczeniem do energii
elektrycznej. Aby zainstalowac za pomoca regulowanych
nozek , dostosuj szerokos¢ nézek do szerokosci akwari-
um i bezpiecznie uies¢ mocowanie urzadzenia na ramie
akwarium. N6zki nalezy ustawic na te sama szerokosc na
obu koricach owietlenia. Opcjonalnie n6zki moga byé
usuniete z koricow oswietlenia LED ciagnac je powoli.

Nastepnie oswietlenie LED moze by¢ ustawione bezpo-
srednio na szklanej,pokrywie akwarium. Oswietlenie LED
musi by¢ bezpiecznie umieszczone na pokrywie. Wy-
pustki dystansowe ha koricach oswietlenia LED maja na
celu zapobiec przyleganiu urzadzenia do szkta i umozli-
Wiaja przeptyw powietrza od spodu oswietlenia LED.

2.Podlacz zasilacz do gniazda z tylu
Swiatla LED. Patrz rysunek I.

3. Urzadzenie must by¢ umiejscowione tak, aby wtyczka
byta dostepna w priypadku koniecznosci awaryjnego
wytaczenia zasilania elektrycznego. Stworz na przewod-
zie elektrycznym pétle, aby zapobiec kapaniu wody do
gniazda. Jesli gnia;doiest mokre, nalezy wytaczyc bez-
piecznik lub gtéwny wytacznik w rozdzielnicy, a nastep-
nie odtaczy¢ plzewpd zasilania od gniazda. Przed pod-
taczeniem upewnij sig, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia odpowiadaja napiciu sieciowemu. Oswietle-
nie LED jest teraz gotowe do uzytku.

MODUL LED, l"RZESUWANlE, MOTAZI
DEMONAZ '

1. Wytacz oswietlenie LED, przetacz przetacznik na
koricu swiatta LED do pozycji (0) - rysunek 2. Odtacz
zasilacz od gnlazda sieci elektrycznej przed przesuwa-
niem, instalowani suwaniem modutéw LED - rysu-
nek 2. Usun oswietlenie LED z akwarium i potdz go na
czystej powierzchnj modutami LED w gore.

2. Wyjmij przesuwpe nézki (naprzeciw przetacznika) z
obudowy oswietlenia, a nastepnie natychmiast pociagnij
przezroczysta pokrywe plexi modutéw LED w kierunku
wskazanym strzalkq - rysunek 4.

OSTRZEZENIE Nie nalezy przesuwaé
modutéw LED na torze w zablokowanej
pozycji (po kliknigciu). Moze to sp

waé trwate uszkodzenie toru $wiatta LED.

3. Wyjmowanie modutu LED.
Delikatnie nacisnij zapadke modutu LED w jego kierunku
ipodniesc - rysunek 5.

4. Instalacja moduléw LED.

Po pierwsze, upewnij sig, Ze modut LED jest ustawiony
prawidtowo, modut LED nie moze by¢ zainstalowany,
jesli nie jest w plandOowe] pozycji. W6z tylna dolng
cze$¢ modutu LED do gniazda i delikatnie nacisnij
LED, az do zasko(zgnla blokady (kliknigcie).

INSTRUKCJA OBSLUGI

Swiatta Vario LED posiada dwa rodzaje o$wietlenia.
Oswietlenie dzienne i $wiatto nocne (Swiatto ksiezyca).
Przetacznik znajduje sig na bocznej stronie oswietlenia
- rysunek 2. Przetaéznik ma trzy pozycje:

(0) Pozycja wytaczZy¢ wszystkie moduty LED

Pozycji (1) wiacza tylko niebieskie moduty LED
($wiatto ksiezyca) |

(1), pozycja wiacza wszystkie moduty LED

e sie obok zasilania - rysunek 3

i pozwala ustawic ifntensywnos¢ niebieskiego modutu
LED (ksiezyca). Kiedy przetacznik zasilania jest w pozycji
(I1), a wszystkie maduty LED sa whaczone, potencjometr
kontroluje tylko niebieski modut (Swiatto ksigzyca).
Kiedy przetacznik Zasilania jest w pozycji (1), swieci tylko
niebieski modut LED ($wiatto ksigzyca). Potencjometr
zmienia tylko intensywnos¢ niebieskiego modutu LED
(Swiatto ksieiyca).:

INSTRUKCJA’KONSERWACJII CZYSZ-
CZENIA .
1. Zawsze najpierw wytaczaj swiatto LED przesuwajac
przetacznik do pozf/cii (0) i odfaczajac zasilacz od
gniazdka s'ciennegq przed przystapieniem do konser-
wacji. .

2. Pyt, para wodna.lub woda moze spowodowac zwarcie.
Zapobiegajac zagn?ieniom nalezy uzywac ten produkt
tylko nad szklana pokrywa akwarium. Okresowo czysci¢
zzewnatrz oéwiellgnie LED lekko wilgotna szmatka,

a nastepnie osuszy¢. Przed uzyciem upewnij sie, ze cata
powierzchnia jest sucha.

GWARANCJA!

Produkt posiada 2 lata gwarancji od daty zakupu.
Dotyczy to tylko wady materiatéw i wad produkcyjnych.
Gwarancja nie obejmu]e wad i uszkodzen produktu, wy-
nikajacych z niepray

mechanicznych spowodowanych przez nieostrozne ob-
chodzenie sie z produktem lub niefachowej ingerencji w
produkt. Ponadto gwarancja nie obejmuje odpowiedzial-
nosci za organizmy, zywe w akwarium i jest ograniczona
jedynie do produktow Vario LED Light. W przypadku
wykrycia uszkodzefia w okresie gwarancyjnym, nalezy
zgtosic spvzedawcy Gwaranc]a nie bedne uwzgledniana
bez formu-
larza gwarancyjnego zawierajacego, powdd zastrzezen,
pieczec, podpis sprzedawcy i date sprzedazy. Bez tych
informacji, nie mozna ztozy¢ reklamacji! Producent i dos-
tawca nie ponosza pdpowiedzialnosci za jakiekolwiek
bezposrednie lub posrednie szkody wynikajace z nie-
whasciwego uzytkowania lub niewtasciwej obstugi.

a belsejében szdllitas soran. Ha a LED- modulokat tjra-
poziciondlast igényelnek kérjiik, olvassa el a LED- modul
ujrapozicionalas, telepités és eltavolitas részben az uta-
sitasokat, hogy végrehajthassa ezt felszerelése elGtt.

SZERELESI UTMUTATO
Ez a termék csak iiveggel fedett akvariumokhoz hasznal-
hato fel.

1. Telepitse a LED fényt a fedett akvarium
folé.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a LED lampa biztonsagosan
van elhelyezve az akvarium felett miel6tt csatlakoztatja
a konnektorba. Az dllithatd csuszo labak segitségével
dllitsa be a az akvariumnak megfeleld szélességet és biz-
tonsagosan helyezze az allvanyt az akvarium peremén.
Alabak tavolsagat egyenl aranyban ossza el a megfe-
leld fényhatds eléréséhez.

Alternativ modon a cstisz6 |dbakat el lehet tavolitani,
lassan htizza ki 6ket oldaliranyban a sinbdl, és helyezze
kézvetleniil az akvarium iiveg fedelére. A LED lampat
mindig biztonsagosan kell elhelyezni. A tavtartok a vé-
gén megakadalyozzak, hogy a ldmpatest kozvetleniil az
(iveghez érjen és lehetdvé teszik a megfeleld légaram-
last.

2.C: az ta
z6ébaa LED ldmpa hatuljan. 1. dbra.

3.C: az ta &
aljzatba.

A késziiléket tgy kell elhelyezni, hogy a konnektor hoz-
zaférhetd legyen vészhelyzet esetén. Az elektromos tap-
kabelen képezziink egy "hurokot” hogy megakadalyoz-
zaaviz C C: dsa el6tt
gy6z6djon meg arrdl, hogy az adatok az adattablan
megegyeznek a halézati fesziiltséggel. LED vilagitasa
most mar készen dll a hasznalatra.

LED MODUL, UJRAPOZICIONALAS,
TELEPITES ES ELTAVOLITAS.

1. Kapcsolja ki a lampat a végén lévé kapcsoldval 2.
dbra: Hazza ki a hdldzati adaptert a konnektorbol, mie-
|6tt ujrapozicionalnd, telepitené vagy eltavolitand a LED-
modulokat. Vegye le a lampat az akvariumrdl, és helyez-
ze egy tiszta feliiletre LED- modulokkal felfelé.

2. Huzza ki a cstiszo allithatd ldbakat, majd hizza ki az
atlatszo plexi fedelet a nyil iranydba. 4. dbra.

FIGYELEM: Ne cstisztassa a LED- modulo-
kata pa.lya.n ahekattmtott helyzetben. Ez
apalyan.

3.LED modul eltivolitdsa.
Finoman nyomja a pélya irdnyaba a modult amig
kipattan és emelje le. 5. dbra.

4.LED modultelepités.

El6szor is, gy6z6djon meg arrél, hogy a LED- modul
amegfeleld iranyban all. A LED modul nem lehet tele-
pithetd, ha nem all a megfeleld helyzetben. Helyezze be
a LED- modul hatsé also részét a nyilasba, és 6vatosan
nyomja a LED- modult lekattanasig.

KEZELESI UTMUTATO

A Vario LED kétféle vilagitast tartalmaz. Nappal vildgitas
és éjszakai vilagitas (holdfény). Kapcsoldja a vilagitas
oldalan talalhato. 2. dbra Harom llasa van:

(0) helyzetben kikapcsolja az dsszes LED- modult
(1) helyzetben csak a kék LED- modulok vildgitanak
(holdfény)

(1) helyzetben az 6sszes LED- modul vilagit

Potenciométer segitségével. 3. dbra véltoztathatja az
intenzitdst a kék LED- moduloknak (holdfény). A poten-
ciométer csak a kék LED- modulok intenzitésat valtoz-
tatja.

KARBANTARTASI UTASITASOK

1. Mindig kapcsolja ki a LED fényt. Kapcsolja (0) allasha
a kapcsolot és huizza ki az adaptert a konnektorhal,
mielGtt elvégzett karbantartast.

2. A por, vizgdz, froccsend vagy folyoviz okozhat elek-
tromos rovidzarlatot.

A veszélyek megeldzése érdekében a terméket csak
iiveggel fedett akvariumokon hasznalja. Rendszeres id6-
kozonként tisztitsa meg kiviilrél a LED lampat, enyhén
nedves ruhdval, majd szaritsa meg. Gy6z6djon meg réla,
hogy az 6sszes feliilet szaraz hasznalatba vétel el6tt.

GARANCIA

A termékre 2 év a garancia a vasarlas napjatol. Csak az
anyag és gyartasi hibakra vonatkozik. A garancia nem
teued ki a helytelen hasznalatbol vagy mechanikai sé-
(itlen beavat-
kozéshol szarmazo hibakra. A garancia szintén nem ter-
jed ki az akvarium ldgdra csak magdra a termékre.
Ha a késziilék garancia id6n beliil meghlbasodlk fordul-
jona 6hoz, vagy a termék

A garancia csak abban az esetben érvényes, ha megfele-
|Gen kitdlt6tt garancia nyomtatvany éll rendelkezésre,
melyen bélyegz6, aldirds, és az értékesités datuma fel
van tiintetve. A gyarto és szdllito nem vallal felel6sséget
semmilyen kozvetlen vagy kozvetett karért, melyek hely-
telen hasznalat vagy nem megfeleld mikddés esetén
keletkeznek.

Caution: Before installing or operating the LED light,

read and understand all safety instructions and warnings.

EN Note: LED modules can be shifted inside the light
during transport. If the LED modules requlre reposmo-
ning, please refer to the LED module i

Achtung: Bitte lesen Sie vor der Installation und der
Inbetriebnahme der LED-Beleuchtung die Sicherheitshin-
weise und Warnungen gut durch.

DE Hinweis: -Durch den Transport kdnnen sich die LED-
Module verschoben haben. Bitte gehen Sie bei der Neu-

installation and removal section of the instructions to
complete this before proceeding with installation.
INSTALLATION INSTRUCTIONS .
This product is intended for use over glass coveréd
aquariums only. .

1. Install the LED light over

wie im Abschnitt ,,led-modul, neuposi-
und deit ion“ beschrieben

vor.
INSTALLATIONSANLEITUNG

Dieses Produkt ist fiir den Einsatz iiber der Glasabdec-
kung des Aquariums gedacht.

1. i Sie das LED-Licht iiber der

aquarium.

Make sure that the LED light is securely placed un the
aquarium before plugging to electricity. To install using
the adjustable sliding legs, adjust the width of the legs
to match the width of the aquarium and securely place
the fixture on the frame of the aquarium. The legs should
be extended the same amount on both ends of thje light.

Alternatively the sliding legs may be removed frgm the
ends of the LED light by slowly pulling them out and the
LED light may be set directly onto a glass aquariym
cover. The LED light must be positioned securely on the
cover. Spacers on the ends of the LED light prevent the
face of the fixture from contacting the glass and allow
for air circulation on the underside of the LED light.

Aquariumabdeckung.

Stellen Sie sicher, dass die LED-Beleuchtung sicher auf
dem Aquarium angebracht ist, bevor Sie einschalten.
Passen Sie die verstellbaren Halter der Breite Ihres Aqua-
riums an. Dabei sollten beide Seiten die gleiche Lange
haben. Die Haltegestelle sollten sicher auf dem Rahmen
des Aquariums sitzen.

Alternativ kann die Beleuchtung auch direkt auf das
Aquarium-Abdeckglas positioniert werden. Dazu ent-
fernen Sie die Halter, in dem Sie sie langsam heraus-
ziehen. Bitte {iberzeugen Sie sich, dass das Gehause si-
cher auf der Glasabdeckung liegt. Abstandshalter ver-
hindern den direkten Kontakt des Geduses mit der Glas-
abdekung und sorgen fiir die Luftzirkulation.

2.Plugthe into the on
the back of the LED light. Viz. Figure 1. *

3.Plug the adapter into a acceptable out-
let.

Make sure that the cable has a plug before "drip Ioop” to
prevent sagging. The appliance must be posmoned S0
that the plug is accessible in case of an emergency shut-
down of the power supply. The electrical power si.lpply
cable to create a "drip loop” to prevent water dripping
into the socket. If there soaking outlet, first unlock the
fuse or circuit breaker in the switchboard and then un-
plug the power cord from the outlet. Before connecting,
make sure that the data on the rating plate correspond
to the mains voltage. LED lighting is now ready for use.
LED MODULE, REPOSITIONING, .
INSTALLATION AND REMOVAL :

1. Turn off the LED light slide the switch on the end of
the LED light to the position (0) Viz. Figure 2. Unplug the
adapter from the wall outlet before repositioning, instal-
ling or removing the LED modules. Remove the LED light
from the aquarium and place it on a clean surface LED
modules upwards. X
2. Remove the sliding adjustable leg (across the switch)
by pulling out of the housing LED lights, then immedia-
tely pull the transparent plexi cover LED module;ln the
direction of the arrow. Viz. Figure 4.

‘WARNING: Do not slide the LED modules
on the track in the clicked position. It can
cause permanent damage to the tra,ck of
the LED light.

3.Removing the LED module.

Gently press the tab on the LED module inward LED light
and lift up. Viz. Figure 5.

4.Installation of LED modules. .

First, make sure that the LED module is correctly orien-
ted, LED module can not be installed if it is not inthe
correct position. Insert the LED module rear bottom side
into the slot and gently pressing the LED module‘down
until it clicks tab. :
OPERATING INSTRUCTIONS :

Vario LED light has two kinds of lighting. Day lighting
and night lighting (moonlight). Switch located or the
side lights Viz. Figure 2 has three positions:

(0) position turn off all LED modules .

(1) position switches only blue LED modules (mdon-
light)

(Il position switches all LED modules !
Potentiometer is located next to the power Viz. Figure 3
and allows you to set the intensity of the blue LED mo-
dule (moonlight). When the power switch is in the (Il)
position, and all LED modules are turned on, potentio-
meter control only the blue LED module (moonlight).
When the power switch is in the (1) position, shine only
a blue LED module (moonlight). Potentiometer only
changes the intensity of the blue LED module (moon-
light). X

INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE

1. Always turn off the LED light first by mowing switch
to the position (0) and unplug the adapter from the wall
outlet before performing maintenance. :

2. Dust, water vapor, splashing or flowing water can
cause an electrical short circuit. .

To prevent hazards, use this product only througﬁ the
upper glass cover aquariums. Periodically clean the out-
side of the LED light, slightly damp cloth and then dry it.
Make sure all surfaces are dry before using. :
GUARANTEE :

The product has 2 years guarantee from the date of pur-
chase. It applies only to defects of the materials dnd ma-
nufacturing defects. Guarantee does not include defects
and damage of product, arising from wrong use, mecha-
nical damage caused by careless handling or any-unpro-
fessional interference into product. The warranty also
does not accept responsibility for anything living:in the
aquarium and is limited only to the product Vario LED
Light. If you detect damage during guarantee time, set
up the claim to your distributor. You have an obligation
to present properly filled guarantee form with reason of
claim, stamp, signature of the distributor, and thé date
of sale. Without this information, it is not possible set up
the claim! Producer and supplier are not responsible for
any direct or indirect damages arising from wrong usage
or improper service.

2.Bitted des iles mit
dem A aufder
verbinden. Siehe Abbildung 1.

3.Das Netzteil mit der Steckdose
verbinden.

Stellen Sie bitte sicher, dass Ihre Netzspannung mit den
Angaben auf dem Typenschild iibereinstimmt. Zur Si-
cherheit lassen Sie das Anschlusskabel vor der Steckdose
durchhangen, so dass evtl. ablaufendes Wasser vorher
abtropfen kann und nicht in die Steckdose gerat. Sollte
dies doch einmal passieren, schalten Sie bitte erst die
Sicherung im Verteilerkasten lhrer Stromversorgung aus
und ziehen Sie dann erst den Stecker. Die LED-Beleuch-
tung ist jetzt einsatzbereit.

LED-MODUL, NEUPOSITIONIERUNG,
INSTALLATION UND DEINSTALLATION
1. Schalten sie den Schalter auf die Position (0) - Aus
(mittlere Stellung). Siehe Abbildung 2. Ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. Nehmen Sie die LED-Be-
leuchtung vom Aquarium und legen Sie sie auf eine
saubere Oberflache, die LED-Module nach oben.

2. Entfernen sie den Halter an der Seite des Schalters
durch langsames Herausziehen. Danach konnen Sie die
Plexiglas-Abdekung aus dem Gehause ziehen - Richtung
roter Pfeil - Abbildung 4.

‘Warnung: Versuchen Sie nicht, die LED-
Module ohne Entriegelung auf der Schiene
zu verschieben. Dies kann zu dauerhaften
Schiiden fiihren.

3.Entfernen des LED-Moduls.

Durch sanften Druck auf die Verriegelung (kleine Lasche)
der LED-Module wird die Fixierung aufgehoben und das
Modul kann leicht nach oben entnommen werden - Ab-
bildung 5.

4. Installation der LED-Module.

Richten Sie das Modul korrekt an der gewiinschten Posi-
tion aus. Zuerst die Seite gegeniiber der Federlasche in
die Schiene einsetzen. Danach mit sanftem Druck das
Modul nach unten driicken, bis es einklinkt.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Das Vario-LED-Licht hat 2 Beleuchtungsarten - Tag- und
Nachtlicht (Mondlicht). Dafiir hat der Schalter 3 Positio-
nen - Abbildung 2:

(0) alle LED-Module sind ausgeschaltet
(1) nur blaue-LED-Module (Mondlicht) leuchten
(1) alle LED-Module leuchten

Mit einem Schieberegler - Abbildung 3 - konnen Sie die
Intensitat der blauen Module stufenlos regeln. Eine Re-
gelung der weiBen Module ist nicht mdglich.

PFLEGEANLEITUNG

1. Schalten Sie die LED-Beleuchtung erst aus (Position
0), bevor Sie den Netzteilstecker aus der Steckdose zie-
hen.

2. Feuchter Staub, Wasserdampf oder Spritzwasser kann
zu einem Kurzschluss fiihren.

Um Gefahren zu vermeiden, verwenden Sie dieses Pro-
dukt nur oberhalb der Glas-Abdeckung des Aquariums.
In regelmaBigen Abstanden reinigen Sie bitte das Ge-
hause des LED-Lichts mit einem leicht feuchten Tuch und
lassen es danach abtrocknen. Stellen Sie sicher, dass alle
Fléchen vor der Verwendung trocken sind.

GARANTIE

Das Produkt hat 2 Jahre Garantie nach dem Kaufdatum.
Sie gilt nur fiir Materialmangel und Herstellungsfehler.
Die Garantie umfasst keine Mangel und Beschadigungen,
die durch falsche Nutzung, mechanische Beschéadigung,
unvorsichtige Handlungsweise und unprofessionelle
Eingriffe hervorgerufen werden. Die Garantie beschrankt
sich nur auf das Produkt ,,Vario-LED-Licht* und bezieht
sich nicht auf andere Einrichtungen des Aquariums und
deren Lebewesen. Fiir den Garantiefall wenden sie sich
bitte an Ihren Verkéufer. Beachten sie beim Kauf auf den
ordnungsgemaB ausgefiillten Garantieschein mit Ver-
kaufsdatum, Stempel und Unterschrift, da sonst die
Garantie nicht in Anspruch genommen werden kann.
Hersteller und Verkéufer haften nicht fiir direkte oder
indirekte Schaden, die durch falsche Anwendung oder
unsachgemdBen Service entstanden sind.
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